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1) Wweil du so gantz und gar mich thust ver - ach - ten,
2) Du meinst, es sey  kein Mensch jetz - und auff Er - den,
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1) Weil du so gantz und gar mich thust ver - ach - ten,
3) Weil du mi  hast ohn Ur - sach Ur-laub ge - ben,
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1) Weil du so gantz und gar mich thust ver - ach - ten,
4) Jetzt hor nun auff dich wei - ter zu be - sin - nen!
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ten, und denckst, kein Weib thet hin - furt nach mir trach-ten,
den, die mein Be - gert und mir zu Theil mocht wer - den,
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ten, und denckst, kein  Weib thet hin - furt nach mir trach-ten, kein Weib__
ben, und meinst, ich wiird nun ei - nig miis - sen le - ben, ich wird ___
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ten, und  denckst, kein Weib thet hin - furt nach mir trach-ten, thet
nen! nach dir nun - mals wird mein Hertz nim - mer brin-nen, wird
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thet hin - furt nach mir trach ten ten, SO hab ich mit mein
und mir zu Theil mocht wer den, den, SO hab ich mit mein
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___thet hin-furt mir trach -  ten, unddenckst, kein ten, SO hab ich mit mein
__nun ei- nig miis-sen le - ben, und meinst, ich ben, SO hab ich mit mein
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hin - furt nach  mir trach - ten und ten, ) hab ich mit mein
mein Hertz nim - mer brin - nen, nach nen, dann ich hab mit meim
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From - men, Gott Lob, mein Theil be - kom - men, men.
From - men, Gott Lob, mein Theil be - kom - men, men.
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From - men, Gott Lob, mein Theil be - kom - men, men.
From - men, Gott Lob, mein Theil be - kom - men, men.
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From - men, Gott Lob; mein Theil Dbe - kom - men, men.
From - men, Gott Lob, ein Weib be - kom - men, meen.



